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A debreceni bamba
borzatmassn dördült belő abba a 
fejtetőre áliitott helyzetbe, mely­
ben mai napsáé a megyar közélet 
van.

Mert nem lehet olyan naiv em­
ber ebben az országban, a ki azt 
képzelné, hoty a Bukovinából, 
oláh kézből érkezett gyilkos cso­
mag a jőrögkaiholikus magyar 
püspökség fejének, dr. Miklóssynak 
szólott.

Nekünk valamennyiünknek, akik 
magyarok vágjunk s $ kik csak 
adunk valamit nemzeti létünkre, 
mindnyájunknak címére szóit az » 
tegnr.pi bombxdőrdüléa. Nekünk 
szól ez e bomba Debrecenbe jutá­
sának minden okával és felrobba- 
násácEi' minden következményei­
vel együtt.

Nincs kétség egy szemernyi sem 
abban, hogy ez « bombaküldés 
- politikai bcsszumü s hogy olá­
hok küldték".

A hajdudorofi görög kathoiikus 
msgver püspökséget csak most 
szervezték. Az uj püspökség első 
feje egy becsületes gondoikozósu 
s tőrbeíien magyar érzésű görög- 
kaíhoütius pap lelt: Dr. Miklóssy 
István. Az uj püspök egész ud­
varát igaz magyar emberekből 
szervezte.

Szükség volt erre a magyar 
püspökségre s szükség volt arra, 
hogy őszinte magyar érzésű em­
ber töltse be az uj főpapi széket, 
a ki viszont igtz magyar embere­
ket toborzott missziója köré.

Mert életünkbe, magyar nemzeti 
létünkbe vágó misszió jutóit az uj 
püspökségnek. Nem íz, hogy a 
vallás orv* alatt magyarrá hódítson 
minden élő hívőt egyházmegyeié­
ben, a ki csak az ő egyházába 
tartozik, hanem - szinte szégyen 
be fis vallanunk — tisztára csak 
védelmi jeíiegü ez a missió.
. Az a hivatása az uj püspökség­
nek, hogy védekezzek görög ka­
thoiikus több százezernyi magyar 
véreinknek a vallás örye alatt fo­
lyó erőszakos eloláhositása ellené­
ben. vtt állunk, hogy gondolnunk 
ae lehet egyelőre srrs, hogy to­
vább hódítsunk, a magyar áliamesz- 
mének oláh nemzetiségű honpol­
gáraink közt, hanem védekezni 
vagyunk kénytelenek *z ellen az 
erős éramlaíu törekvés ellen, hogy 
oláh nemzeliségeink magyar vé­
reinket — tloláhosilsák.

Hajdudorog, Nagyléta, Nagyká­
roly, Makó, mind cgy-egy erős

magyar népességű fészek a e vá­
rosok görőg-kalholikus híveit is 
már-már met környékezte volt az 
oláh-áramlaí, mely a hü magyaro­
kat, csak azért, mert görög katho- 
ükusok, oláhhá akarta átgyunii.

Védekezni kellett ezeknek és 
szokna a megmentése érdekében 
a kiket már elnyelt az oláh irri- 
dentizmus, az oláh-komité ha­
salnia.

Ezért készült az uj magyar 
püspökség s ezért forr a bosszú 
ennek felállítása miatt a vad 
oiáh-lelkekben - magyarság el­
len

tinnek a bosszúnak gálád esz 
köze voll az a bomba, mely teg­
nap Debrecenben négy kiváló 
magyar ‘.mbernek életét oltotta ki 
s még több áldozatot is von mags 
után.

Meghaltak az áldozatok, mert 
magyarok voltak a e vértanuk te­
temei fölött rettenetes megdöbbe- ; 
nés fogja el lelkünket, küiőnő- j 
sen azért, mert - magyarok va- j 
gyünk. j

Magj arerszágon rettegésben kell 
élnünk megyarságuBk miatt s 
nemzetiségeink már sunyira el 
bízták magukat, hogy ilyen rette­
netes példái mernek elébünk dobni 
ijesztésül, hogy törekvéseik elé, 
mely országunk s nemzetünk pusz­
tításai a tőr, ne merjünk többé 
semmi gátat vetni.

Mindez azért fajult idáig, mert 
magyar miniszterelnökünk tisztán; 
csak hatalmi őrületből lovai edoit 
nemzetiségeink als. Úgy packáz­
nak most már velünk nemzetisé­
geink, a mint jónak látják s bűn- 
cselekvényeikért sem érheti őket 
büntetés, csak azért, mert ők Tisza 
István gróf barátjai és a msi 
kormányzati rendszer támogatói.

Eljutottunk hát a debreceni 
bombarobbanásig. Mi jöhet még 
ránk magyarságunk miatt ? Vájjon 
mit hoz még ránk a Tisza-uralom? 
Mely ellensége mindannak, a mi 
igaz, magyar s barátja mindannak, 
a mi becstelen ós a mi gyűlöli, 
pusztítja a magyart 1

-kp.

- Ijusáfii Dmke egyesület. A 
makói Dmke. ifjúsági egyesület 
március 1-én, azsz vasárnap d. e. 
10 ónkor a „Korzó“ nagytermében 
Úrija értekezletét, melyre úgy fi 
tagokat, mint az egyesületbe be­
lépni óhajtódat a vezetőség tiszte­
lettel meghívja.

Ä debreceni pokolgép.
Újabb részletek a merényletről.

Bomba a csomagban. Bukoviná­
ból küldték a csomagot, Megin­

dult a rendőri nyomozás.

az egész országot izgalomban 
farija ez a rettenetes pokolgép­
ül réuyíet, a mely tegnap történt 
Debrecenben. Kezdetbe« xű hitték, 
hogy az ebrtízilrobbanás, amely a 
debreceni iparkamara épületét úgy­
szólván felrobbantotta s három 
embert a halálba vitt, véletlenül 
történt. Most mér azonban bizo 
nyos, ho;y gyilkos merénylet okozta 
a robbanást.

Egy Bukovinából küldött cso­
magban, amely egyházi adomá­
nyokat tartalmazóit s & püspöknek 
volt címezve, es, y pokolgép volt 
elrejtve. Kétségtelen, hogy - me 
rényíctet Miklóssy hajdudorogi 
püspök ellen tervezték s c^sk a 
véletlen müve, bogy a püspök 
megmenekült s helyette mások 
váltak a pokolgép áldozataivá. A 
katasztrófának három halotti» van: 
J.'czkovich Mihály püspöki viká­
rius, Csati Sándor dr. püspőH 
ügyész és Szít pkovszky János dr, 
püspöki titkár.

Kevéssel a katasztrófa után már 
nyilvánvaló volt, hogy merénylet 
történi. CsBkhsm’ir két-ógt-len 
megállapifájt nyert az is, hogy a 
gaztett politikai merénylet. Most 
már azt is sejtik, hogy nem egy 
tettesről lehet szó, hanem való 
szinüíeg többen részesek a me- 
récyletbsn.

A robbanás helye Debrecen vá­
rosának legforgalmasabb pontján 
van. Közelében ven a pályaud­
var, szemben vele v 'örvényszéki 
palota és a szépségéről hires zsi­
nagóga.

A kereskedelmi és iparkamara 
épülete négyemeletes, hatalmas és 
impozáns épület.

A robbanás — amint ez eddigi 
vizsgálat megállapította - három­
negyed tizenegy órakor történt. 
Az a rész, ahol a püspöki hivatal 
van, öt szobából áll. Két szobát 
ebből a püspöki iroda foglal el, a 
többi három szoba Miklóssy István 
püspök lakosztálya. A püspöknek 
Itt is van egy dolgozószobája, ahol 
rendszerint tartózkodni szokott. Ez 
a szoba a robbanás színhelyétől a 
harmadik. Az a szoba, ahol a rob­
banás történt, egy nagy négyszőg-

Hlrdctésekftt tijnetás Me;int tözlünk

lefes terem, széles kiugió dupla- 
ablakokkal.

A robbanás irtózatos volt. A 
deiOüáció kiszakította &z ajtókat és 
ablakokat a helyükből és messzire 
röpítette őket, a faiak megreped­
tek, a lakások mennyezete lesza- 
kadt és a robbanás ereje mint 
valami nekidühödötí tűzhányó, 
szórta a tégladvrabokst és kőtör­
melékeket a t örnyékbel* házakra 
és az utcár». A törvényszéki épü­
letnél, melyet a nyolc méter széles 
Verbőczy-utca választ e! &z ipv ka­
marai háztól - valamennyi abla­
kát bezúzta a pokoli erejű robba­
nás. De még sokkal messzebb eső 
utcákban h érezhető volt k robba­
nás hatása. Oil is tömérdek ablak 
zúzódott össze. A város di-nkező 
rászéb T’, f! Nagyerdőn, K kórház­
ban is meghall tták a földrengés­
szerű irtózatos dörejt.

A. gaztett ügyében a legna­
gyobb körültekintéssé'' indul meg 
íí" nyomozás. Tegnzp óta a delek- 
11 véé: rgész légiója dolgozik, hogy 
ü pokolgépes csomag relytélyes 
feladójának személyéi megtudják.

A debreceni rendőrség most a 
cernoviizi hatótág értesitéeé1 várja 
az olt lefolytatott nyomozásról. 
Kovísc.v Annát keresik Cernovit- 
Ö8ii, de több mint bizonyos, "r,o,;y 
rz csr.k köllőií név. Éppen ezért 
a nyomozás súlypontja a cerno* 
vi'.zi 1. számú postahivatalra esik. 
ahol # szállítólevél =zzrint húsz 
kiló súlyú csomagot február 20 án 
adták fel.

1 A nyomozó hatóság abból a 
feltevésből indul ki, hogy vallási 
fanatizmus a merénylet motívuma. 
A véresben el. van terjedve, hogy 
a merénylet az egész, egyház­
megye vezetősége ellen irányul.

Ezt a rémhírt igazolni látszik 
sz a körülmény, hogy mára a 
püspök értekezletet hívott eaybe, 
melyre Debrecen több előkelő 
polgára hivatalos volt. Föltehető 
hogy a merénylők tudták ezt és 
ezért választották ezt az időpontot.

Bár R veszedelmes postacsoma­
got Bukovináién adták fel, a. 
nvomozóhatóságeknak mégis az a 
véleménye, hogy * merényiéi 
szálai Nagykárolyból indulnak ki, 

A debreceni rendőrség tegnap 
délután kezdte meg a merénylet 
éleibenmarsdt tanúinak kihallga­
tását. A sebesülteket s kórházban 
hallgatták ki, míg Pina Imre le- 
véikordőt, a csomug feéznedfőjét, 
a rendőrségre idézték, Fin* rész-

Tisztelettel értesítem Makó város és ij 7 I P t g IT 
vidéke nagyérdemű közönségét, hogy

május hó 1-éig készpénzfizetés mellett

10°!o pénztári engedményt nyújtok.

átalakítása miatt
Urban István

rőfös- és divatáru kereskedő.
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letesen elmondotta a kézbesítés 
történetét.

Leírta a csomagot s végül még

elmondotta, hogy éppsn akkor 
ért a kapuhoz, amikor az expló- 
zió meg örtént.

A városháza újjáépítése.
Egészséges tervek. — Haszna fesz a városnak belőle. 

A terrv építészeti oldala — Á terv pénzügyi oldala.

Jól meghányják-vetik a dolgot.
Nagyfontosságu bizottsági ülés 

volt ma a városházán. Az öreg 
városháza sorsa felett tanakodtak, 
hogy és mint lehetne okos és 
célszerű építkezéssel a hivatalos 
helyisigek örökös mizériáit meg­
szüntetni s egyben olyasvslamit 
alkotni, ami által a folyton függő­
ben levő kérdés elintézést nyer 
oly módon, hogy úgy célszerű­
ségi, mint pénzügyi szempontból 
megfeleljen Makóváros fejlődő 
igényeinek.

Egészséges tervek.
Elsősorban meg kell állapíta­

nunk, hogy a városháza újjáépíté­
sének ügyét a legnagyobb gon­
dossággal előkészítve terjesztette 
elő Galambos Ignác dr, polgár- 
mester amennyiben elkészítette sz 
építkezés terveit, melyek igen 
egészséges irányt küvelnek s kü­
lönösen városrendezési és pénz­
ügyi szempontokból számot tart­
hatnak arra, hogy Msicóváros 
képviselőtestülete komolyan fog­
lalkozzék azokkal.

Haszna lesz belőle a városnak,
A bemutatott tervek, amelyet 

Papp József makói építész készí­
tett, az építkezés költségeit 
300.000 és 160.000 koronára be­
csülik s ez nagynak látszó ősz­
szeg 5 százalékos törlesztése 
metleif, ami évi 23 000 koronát 
tesz. Makóvárosának még mindig 
4.500 korona tiszta jövedelme 
maradna évenként, ami nem meg­
vetendő összeg s ezenfelül 50 év 
elteltével Makó városa egy félmil­
liós épülethez jut tehermentesen. 
A terv szerint baszna lenne a 
városnak :a építkezésből. Lássuk 
most már a terv építészeti és 
pénzügyi oldalait.

A terv építészeti oldala.
Mint már fenntebb is emlitelíük 

a terv egyszersmind a főtér s a 
városrendezés céljait is szolgálj*, 
amennyiben egy uj utca nyitásá­
val is számol. Ez az uj utca a 
Szép-utcába torkolna be s Makó 
legértékesebb helyén nyitna uj 
utcát s uj férőhelyet építkezések 
céljaira. A terv szerint a kasznár- 
lak lebontatnék s az Arad-csanádi 
takarékpénztár épületével egy 
vonalba uj bérház épilődne spsdig 
a földszinten üzlethelyiségekkel az 
egyesületi célokra díszes helyiség­
gel. Az építkezés úgy történnék, 
hogy a városháza általa sarok 
épület lenne s szabadon állana, 
melyhez egy szárnyépület épitőd- 
nék, melynek emeletén s a jelen­
legi városháza emeletén helyez­
kednének el az összes hivatalok, 
tehát a rendőrség, fogyasztási 
adóhivatal és mérnökség is, föld­
szintje pedig szintén üzlethelyisé­
gekül szolgálna.

A terv pénzügyi oldala.
A terv pénzügyi oldalát a kö­

vetkezőkben ismertették a bizott­

ság ülésén. Ez a nagyszabású 
építkezés belekerülne 460.000 ko­
ronába s pedig a régi városháza 
kibővítése s átalakítása 30D.000 
koronába, az uj bérház építése 
160 000 oronába. Az építkezési 
összeg tőriesííése 5 százalékos 
törlesztéses kölcsönt szávitva, 50 
éven keresztül évi 23,000 koro 
nába kerülne. Jövedelmezne pedig 
sz uj épület kővetkezőkép: A 
régi városháza alatt nyitandó 12 
üzlethelyiségből á 1000 korona, 
12000 korona. A városháza épü­
let földszintjén elhelyezendő hús 
csarnokból, meg a szuterénben 
lenne elhelyezve, hűtőkamrákkal 
felszerelve 40 árusító hely á 200 
korona, összesen 8000 korona. 
Az uj bérházban 10 uj üdeíhelyi 
ség 1000 koronájával, az 10 000 
korona. A bárház emeletén fel­
épülő egyleti vagy hivatali helyi­
ség bér« 2500 korona. A jelen­
legi fogyasztási adóhivatal helyisé­
géért, mely az egyesületben he­
lyeztetnék, el 1000 korona bér. A 
rendőrség és a mérnöki hivatal 
által birt helyiségek, melyek az 
építkezés folytán szintén felsza­
badulnak s így azok is értékesíthe­
tők, szintén 2000 korona haszon­
bért terveznek. Az összes befolyó 
s várható jövedelmét 35.500 ko 
rónára becsüli a terv, leütve eb­
ből sdóra, tűzbiztosításra és 
épületfentartásra évi 8000 korona , 
marad tiszta jövedelemként 27.500 
korona, ebből az évi tőrlesztéses 
kölcsönre 23.000 korona, maradna 
tisztán 4 500 korona.

Jól meghányják megvetik a dolgot.
A bemutatott tervek természete­

sen nagy vitát keltetb-k. Volt sok 
sző s érv mellette is, ellene is. 
Mindazonáltal az általános véle­
mény oda csúcsosodott ki, hogy a 
bizottság elfogadhatónak és helyes­
nek találta, a tárgy fontosságára 
vüló tekintettel azonban úgy dön­
tött, hogy még egy bizottsági ülést 
torianak szombaton, melyen a főtér 
még messzebb menő szabályozá­
sáról is szó esik s mely alkalom­
mal véglegesen állást fognak fog­
lalni e régóta vajúdó s Makó 
városára oly nagy fontossággal 
biró ügyben.

Eladó házak. Xj
Laszló-utca 22. számú és Megyoház- 
utca 8. számú házak szabadkézből 
eladók. Utóbbi házban üzlethelyisé­
gek kiadók. Értokozni lobot Und Mik­
lós főtéri fodrász üzletében.

Nem makóit akasztottak 
Amerikában.

Álhír egy makói Pallagiról.
A makói újságok megírták a 

múltkoriban, hogy Amerikában, 
Indiáné államban gyilkosságért fel­
akasztottak egy Pallagi nevű em­
bert, aki minden valószínűség sze­
rint makói származású.

A rémes hir hallatára felsietett 
a rendőrségre Pallagi György ma­
kói lakos, minthogy neki is van 
Amerikában fitest vére s nagyon 
megkérte a rendőrséget, tudná 
meg, hogy a kivégzett ember nem e 
az ő öccse.

A makói rendőrség szívesen tett 
eleget a makói Pallagi kérelmének 
s megkereste a píttsburgi osztrák 
magyar konzult, adna felvilágosí­
tást e szomorú ügvben.

A rendőrségre ma érkezett meg 
a piítsburgi konzul válasza. Tiszta, 
szép magyarsaggaijirta meg ebben 
* konzu', hogy a kivégzett Pallagi 
Péter és nem Lajos Bá:-ra (Heves 
megye) való s gyilkosságért tény­
leg fe,akasztották. Kivégzése előtt 
neje és öccse visszatértek az ó- 
hazába, Magyarországba.

Szomorú, szomorú e híradás, de 
egy mégis vigasztaló b;nne, hogy 
még se makói embert ért ez a 
szégyenletes, csúf halál a messze 
idegenben.

Kiadó lakás.
A megyeházzal szemben egy három 
szobás lakás hozzátartozó mellékhe­
lyiségekkel együtt május 1-re 

kiadó. Értekezhetni lehet
Fodor István tulajdonossal. 
Ugyanott 2 üzlethelyiség is kiadó.

Tájékoztató.
Naptár. Február 24. Kedd Hóm 

kath. D Fare. v. Protestáns D Fars 
V. Görög-orosz február 9. E Hush 
v. Nap ke!6 óra 57 perckor, nyug-. 
szik 5 óra32 perckor.

Időjos’u's. A budapesti meteorologist 
jelentése ..«érint a következő : Nyu­
gaton a fagy gyengülése várható. 
Sürgönyprognózis: Nyugaton eny­
he. Déli hőmérséklet — 8'0C.

- Vége a farsangnak. Nehány 
vidám este, csillogó bál és hang­
verseny, a tél apó örömei és sok­
féle tarkaságai, a társasági élet 
főszezonjának, - ez a farsang. 
Fiatal leányszivek ragaszkodnak 
különösen a naptári beosztás eme 
fogalmához, mely egyébbként a 
formákat megunt és unott szalon­
emberre is csak éppen a szójáték 
kedvéért létezik. Mégis, most már 
végérvényesen vége Karnevál her- 
czeg ur lkodásának. A tavasz de­
rült mosolyával beköszöntött hús­
hagyó kedd, holnap hamvazó­
szerda. Azután már csupa bflnbá- 
nat, megalázkodás s hivő ember, 
- úgy mondják. Bár sokan azt 
tarják, böjtben éppen olya jól le­
het mulatni, mint farsangon. A 
báltermek ragyogó csillárjait elol­
tották, az andalító keringőr, a szi­
la] csárdások elhangzottak és ham­
vazószerda reggelén hamut szór 
fejére a hivő és mellét verve mondja:

— Mea culpa, mea maxima 
culpa!

De azért, ha eszünkbe jut a 
memento móri, ne szomorkodjunk 
el nagyon, mert ahogyan a far­
sangnak van böjtje, úgy a böjtnek 
Is eljön a farsangja.

Nem lesz Makón még epy 
kenyérgyár. A kenyéripar ugylát- 
szik erősen fellendült Makón, mert 
egyre-másra alakultak, gnem is 
annyira makói, mint inkább oros­
házi kenyérgyárak. A jó üzlet

reményében aztán üfj. Zeltler 
Gusztáv és Balta Lajos makói 
lakosok Is akartak alapítani egy 
kenyérgyárat. Ebbéli kérelmüket a 
tanács, mint elsőfokú iparhatóság 
elutasította, kimondotta, hogy a 
pékipar üzéséhez az illetőnek 
szakembernek kell lenni s a két 
jelentkező közül egyik sem az. 
Az elutasítottak az alispánhoz 
felebbezték meg ügyüket, ki ma 
szintén elntasitotta a kérelmet g 
igy most már a két kenyérgyár­
nak nem lesz harmadik konku­
rense.

- A közforgalomban űrmértékűi 
használt palackok, és poharak köte­
lező hitelesítése. Általános a panasz 
hogy a vendéglősök, korcsmáro- 
sok és egyéb italmérők a szeszes 
italok kímélése még mindig olyan 
palackokat és poharakat használ­
nak, amelyek sz 1907. évi V. t.-c. 
28. §-a értelmében szabályszerűen 
hitelesítve nincsenek s amelyeket 
kimérésre használni szigorú bünte­
tés terhe alatt tilos. Ez okból is­
mételten figyelmezteti a rendőrka­
pitány a város területén lévő ősz- 
szes vendéglősöket, korcsmároso- 
kat és általában sz iUhnérőket, 
hogy a haszáktban lévő hiteles!- 
tétlen, vagy nem szabályszerűen 
hitelesített palackokat és poharakat 
üzletükből «ónnal távolítsák el, 
mert a rendőri hatóság közegei a 
közforgalomban használt palacko­
kat és poharakat ezentúl különös 
gonddá, és fokozottabb éberséggel 
fogják ellenőrizni s mindazokat, 
akis a figyel neztetés dacára sze­
szes italok kimérésére hitelesítet­
len, vagy nem szabályszerűen hi­
telesített palackokat és poharakat 
használnak, vagy ilyeneket, bár 
használatlanul, de üzleti helyiségei­
ben tartanai, a szabálytalan ür- 
ménékak elkobzásán kívül a leg­
szigorúbb pénzbüntetéssel fog fe 
nyileni.

- A honvéd özvegyének nyug­
dija. IA miniszterelnök Banovics 
István volt 48-as honvéd özvegyé­
nek évi 120 Korona nyugdijat fo­
lyósított.

— Anyakönyvi hírek. Házasságra 
jelentkeztek: Banyó Sándor Nagy 
Viktóriával, Márton Antal Kiss 
Etelel. Házasságot kötöttek. Leczki 
János Szirbik Viktóriával, Kiss Imre 
Fekete Etellel, Nagy Páter Görbe 
Erzsébettel, Rafíai Bálint Joó Er­
zsébettel, Papp Sándor Szökő Má­
riával, Kocsis István Ménesi Rozá­
liával. Gö din ka Győző jBaumgartl 
Angyelkával. Elhaltak : D. Nagy 
Katalin özv. Karakas Lajosné S3 
éves, Baranyi Erzsébet 4 éves ko­
rában.

Méhészeti tanfolyam
Makón.

A gazdasági ismétlöiskola tan­
testületének mozgalma.

E* óv csakugyan úgy látszik, vá­
rosunk történetében az egyesületek 
esztendeje lesz.

Úgy látszik, hogy Makó város tár­
sadalmának minden rétege úgy anya­
gi, mint erkölcsi érdekeinek megvé­
dése céljából tömörül, mert rájöttek 
arra az igaz mondásra, hogy „eervo- 
eülósben rejlik az orőu.

így a makói gazdasági iskola lel­
kes tantestületének mozgalma által 
a városunk méhészettel foglalkozó 
gazdái részére meg fog alakulni a 
méhészeti egyesület,

(Örvendetes jelenség az, hogy a 
gazdasági iskola, melynek célja egy­
részt a gazdák érdekeinek megóvása, 
— ily irányú egyesületek szervezése 
által is bebizonyította azt, hogy a

I
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«■■Imi
olcsó és jó kivitelben K 

kaphatók §

ALEXI JÓZSEF
asztalosii2letélien (régi sör­
ház) Iritz Izsó-féle fatelep- 
o o pe! szemben. o o

Ugyanott rgy fiú tanulónak fölvétetik.

ÉT BOGNÁR TANONCOT 
FELVESZ

BUGYI F ÁL
bognár mester.

Zrii;yi-u;ca 42. szám.

gy 'igyazerésmél kapható Makón

gyorsan és biztosan ható ár­
talmatlan szer, szeplő, máj felt, 
arc- ós kézvörösség és min­
denféle bőrtiszíátalariság ellen.
Vilma hajpor, Vilma szap­

pan és hajifjitó szer. 
Arak : Vilma crém 1 korona, 
Vilma hajpor 1 korona, Vilms 
szappan 70 fill. Hajifjitó 1 bor
Ezen plpemzorck több kiállításon ér­

mekkel lettek klliiotetve.

Kiadó lakás, fíí“!;,“«
nj Csendfirliikíanya mellett le* ő 
házba két szép udvsri lakás két 
két szobás Kilön konyha éléska­
mara, fásszin, külön ptdlás és 
közös mosókonyháva*. az udvarba 
ártézl kút, 1914. év május hó 1 161 
haszonbérbe kiadó. Értekezni lehet 
a tulajdonossal Bethlen utca 30 sz. 

orosz temető mellett
Kovács Antal korcsmáros.

Értesítés!

Van szerencsém a ti. é. közönsé­
get, értesíteni, h >gy a Vásárhelyi 
utca 15, sz. xlalt saját házamban

asztalos műhelyt
nyitottam és azt a mai kor 
igényeinek megfelelően a leg 
modernebb szerszámokká sze­
reltem fel. ahol elvállalok minden 
e szakmába vágó munkák ké 
szltését a legegyszerűbbtől a 
legmod fiiebb kivitelig a leg 
::: jutínyosübj 6;ban.

Menyasszonyi bútorok 
készen is kaphatók.

A ii. é. közönség szives párt­
fogását kérve, tmradiam 

Tisztelettel:

Diós János.
Asztalos tanonc fizetéssel 

felvétetik.

A legújabb szerkezetű lábbalkajtós morzsol fi­
kát, újonnan hitelesitett mérlegeket,hengeres 
répavágókat és szecskavágókat, kézi és

járgányos darálókat,
vízmentes ponyvá­
kat és kender zsá­
kokat, énekelögé- 
peket, hangleme­
zeket és azok al­
katrészeit, Opel, 
Centrálbobin, ka­
rikahajós varró­
gépeket és min­
dennemű gép al­
katrészeket elő­
nyős árban és 

kedvező fizetési feltételek mellett szállít

Glück Samu gépraktára Makó.
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LEGJOBB LIKŐRÖK ÉS RUM
készíthetők házilag a CSILLAG-ESSENCIÁKKAL 

a hozzájuk mellékelt készítési utasítás szerint. Egy 
üveg kivonat ára 50 fill. Kapható egyedül

POPPER GYULA

B
n

Ezen essendák- 
l 61 készült rum 
ós likőrök ]6- 
söguk.jólzükés 

; Unom aromájuk 
folytán a legma-/ 

gasabb körök­
ben Is hívekre 

találtak.

DROGÉRIÁJÁBAN
MAKÓ, Főtér.

▼▼▼▼▼V
Kapható következő fajokban
Absinth Kávé
Allaech kömény Maraschino 
Anool keserű Menny 
AnisetteAnanász "on,a
Cecsü barna Naranoa 
Chartreuse Őszi barack 
Csá&zérkörtezöld Roaztoposln 
Curaao Rózsa
Kajszin Vanília

BHaaBSaHBBBUaBBaHaaBBBBBBBBeBBBBBeiB

m m m 1

38&

Skopál Ödön
üveg- és porcellánkereskedö Makó, Főtér

(Böhm ház.)

8

1

33

Megérkeztek a legújabb villamos csillárok, asztali-, fall-,

függő petróleumlámpák, étkező-, kávés- és teáskészletek,

mosdókészletek, alpacka- és díszműáruk, valamint egyébb

itt fel nem sorolt áruk, melyeket elismert olcsó áron árusítok.

Lakodalmi ajándékok eddig nem létezett választékában olcsón.

Saját érdekében áll mindenkinek, hogy olcsó áruimról

ooo meggyőződést szerezzen. o o o1 m bl mm

FIGYELEM!
Van szerencséin a t. gazdakőzőnség b. tudomására hozni, hogy

gazdasági gépraktáramat t
őszi szántáshoz 1 teljes waggonrakomány hírneves Bácher-féle 
tüköracél kormánnyal ellátott (mindenféle nagyságban) ekét szereztem 
be, ezen ekék kiválósága abban rejlik, hogy bárminő nedves föld­
ben is nem ragadnak és igen csekély vonóerőt igényelnek, bárkinek 
is próbaszántásra rendelkezésére bocsájtom. Továbbá raktáron tar­
tok mindennemű fogas és láncos boronákat, saját találmányu és 
szabadalmazott vesszőutánzatu vaspálcás boronákat, mely kitünően 
bevált és nagy keresletnek örvend, már most megrendelhetők, 
6 - 8 és több vasú kultivátorokat, tárcsós boronákat, szecskavágó, 
répavágó, kukoricamorzsolókat. Továbbá raktáromon megérkeztek 
a világhírű Melichár-féle Unikum Drill sorvető Imperator műtrágya 
és magvető gépek, melyek miután, sorba vetnek és sorba trágyáznak 
utolérhetetlen tökéletességünknél fogva igen nagy keresletnek őrven 
denek. Továbbá nagy ujgotiság a már kipróbált Johnston léle 
kukoricaszár aratógép, ennek előnyös és könnyű munkaképességét 
és kezelését bármikor raktáromon bemutatom. Végül mindennemű 
gépek azonnali javítását a legszolidabb árban és jótállás mellett 
elvállalok. Autogén heggesztőmmel módomban áll bármilyen nagyobb

forrmuni!"^' Mié iöviloll és Ml! vÉyép nini Mali
A t. gazdakőzőnség további becses pártfogását kérve, tisztelettel:

L1PTÁK BÉL
Telefonszám 126.

mezögazitasáQl géprablóra és javító műhelye, MAKÓ 
Srent lAnos-ter 20. ujsiám. Saját ház.
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V évfolyam 5.

a legbiztosabb vegytiszta francia, angol 
ős atLorikai gyártmányú kiilö degossógek. 
Gurr mi hólyag 12 drb finom minta, kisebb 
2 K. 12 drb finom minta, na<?y 2'40 K. 
, OLLA" különlegességek urak részére. (Con­
dome) Roulé nak is nevezik. I’rima tucatja 
4 K. Extrafinom lucatja 6 K. Snperfinom 
tucatja 8 K. Mintagyüjtemény cólsze ii öez- 
szeállitáeban 12 drb 4 K. 25 dib 8 K. 
Sérvkötő angol acélrugóval, drbja 4 6 és 
'0 K. Suspensor (herotartó) drbja 50 fül., 

K., I K. 60 fül és 2 K. Dianaöv (havihaj 
eilen) 6 drb betéttel, drbja 5 és 7 K. Irrl- 
gátor teljesen fölszerelve 3 K. 60 fill., 4 
és 5 K. Uterus spray nói kiilön'egesség 10 K. 

PESSÁRIUM OCTUSIV (orvosi rendelésre) 5 koronától 15 koronáig
^ Teljes szavatosság. A nem meg-

»777'T felelők kicserélése.
,VV- «m

CSILLAG DROGÉRIA
MAKÓ, FŐTÉR. 
TELEFONSZÁM 133.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAI
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget tiszte- ^ 

lettel értesíteni, hogy Nagy István ur saját 
(Dessewffy-tér 7. szám alatt) levő

házában £

czipész üzletétj
átvettem és azt a mai kor igényeinek megfelelően ren­
deztem be és ezáltal abban a kellemes helyzetben vagyok, 
hogy minden e szakmába vágó munkákat a legkényesebb 
igényeknek megfelelően a legolcsóbban készíthetek. 
Egyúttal van szerencsém tudatni, hogy mindennemű 
férfi, női és gyermekcipőket raktáron tartok és azt olcsó 
áron árusítom.

A n. é. közönség szives pártfogását kérve, tisztelettel

<u zz

'ölesönt keresők figyelmébe!K|

Értesítem az iparos, kereskedő és gazdakőzőnséget, 
hogy hosszas utánjárásra sikerült több pénzintézet 
vezérképviseletét megnyernem, amely kedvező félté- 
telek mellett nyújt kölcsönt a hitelt igénylő közön­

ségnek. Tekintve, hogy a mai súlyos gazdasági helyzetben 
még tulmngas kamatláb mellett is elsőrendű banitósos vá! 
Illatok is csak alig kaphatnak kölcsönt, a helvi pénzpiacon 
jő szolgálatot vélek teljesíteni, amikor a legkisebb összegtől 
bármily összegig előnyős feltételű kölcsönt tudok szerezni. 
Hosszas működésem, melyet a pénzkőlcsönuk megszerzése 
és közvetítése terén eltőliőitem és e működésem alatt szer 
zett ló hírnevem garantálják, hogy ezen a téren a jövőben 
is a kóző, ség erdektben|és a legjobb eredménnyel működőm.

Tisztelettel

KENYERES IZSÓ
bankirodája Uri-utca (Böhm ház).

BÁNSZKY TAMÁS.
Egy fiú tanulónak felvétetik.

E'S#ee#eese®©#s®eeeeeese

I ÜZLET ÁTHELYEZÉS.
0 Tisztelettel értesítjük a n. é. közönséget,

e szabd üzletünket
hogy

a Makói Takarékpénztár épületéből a zöldpiacra (Endrei 
Márton üzlete mellé) helyeztük át hol raktáron tartunk 

2 bel- és külföldi szöveteket nagy választékban, Saját 
jj készítésű kész férfi és gyermekruhákat. Külön mérték­
ig osztály magyar és német szabóságra.
H Vevőinket szolid és pontos kiszolgálásról bizto- 
© sitjuk. Teljes tisztelettel

Faludy Imréné és társa
férfi szabó.

••eeeeseseee^eeeee •ee

A- wértesítési
HORVÁTH NÁNDOR féle
disztemetkezési vállalatot MAKÓN Szegedi-utcza

(GLÜCK-FÉLE HÁZBAN)
édes atyám megvette és annak vezetésével engem bízott meg.

Temetéseket a legegyszerűbbtől a legdíszesebb 
pompa-diszosztályig pontos és megbízható kegye- 
leítcljes kiszolgálással rendezek.

Huliaszáilitást és exhumálást bárhonnan bárhová 
pontosan és legszolidabb árak mellett eszközlöm. 

Nagy választékban tartok raktáron különféle szí-
^:,tlS’rh1"Tl™;kÜVe%UÍkk01- Sclyem’ bársony és selymezett brokáttal átvont, valamint 
minden színezett festest! fakoporsókat.

Kész szemfedők, halotti köntösök és sirkoszoru szallagok stb. Tölgyfa fej fák és jelző sírkeresztek 
S,/koszorúk ere-, elő- és művirágokból 70 fillértől kezdve J

—«*,
« n.eyérdemo syáazotó közöMé ekűeVbhö mtodmfm?'‘mern^Ij™ si,ksze,a é! I=ei»lidabb ,llpon vllő Vczel6a#r61 éa ezáll.l
Tama^oaL*' A,! A* k^zflnaéí negybeegü pártfogásába éa jóindulatába ajánlva, vagyok kWlóllsztolettel MOLNÁR KÁROLY 6

Lemetések felvétele éjjel Andrássy-u. 4. sz. (ev. ref, ó -templom mellett) a Horváth N*ndor utóda cég
—.......... . ................. .............. *' vezetője.
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óéi, mely eléje tűzetett, teljes mérték­
ben eléretett.

A móhtonyósztós egyike a legkel­
lemesebb s leghasznosabb gazdasági 
mellékfoglalkozásnak — s miután az 
okszerű méhészet nem csupán idő­
töltésből űzött szórakoztató foglal­
kozás, moly tudásvágyunkat kielé­
gíti s unalomból valamim az ezzel 
járó testre és lólokro káros mulato­
zástól visszatart s kitartó szorga­
lomra és takarékosságra buzdít, — 
hanem mint jövedelmező mellékfog­
lalkozás, moly a fáradtságot anya­
gilag is megjutalmazz'.

De úgy a tudományos, mint a 
gazdasági élet minden ágában ósz- 

' lelhető haladás azt követeli, hogy 
a szakmájába vágó újításokat figye­
lemmel kísérje s magát a méhészet 
iizósében folytonosan “továbbképőzzo 
ás tökéletesítse.

Ezen célok késztették a mozgal­
mat megindító gazdasági iskolát 
arra, hogy varosunk területén a 
a méhészettel f glalkozó gazdák 

I részére alakítson egy oly egyesüle­
tet, mely által —- a haladással lépést 
tartva méhészetünket felvirágoztat­
hassuk.

Az egyesület iránt érdeklődők és 
a felvilágosítást kívánók jelentkezze­
nek a gazdasági népiskolánál, ami­
kor is az egyesület megalapításának 
ideje is megállapitíatik.

Az alakítandó egyesület nem fog 
megelégedni csupán a méhészet ok­
szerű üzésővel és továbbképzésével 

I — hanem arra fog törekedni, hogy 
az okszerű méhészek mentői széle­
sebb körben terjedve s annak 
anyagi és erkölcsi hasznát mások is 
élvezzék, hogy a magyar méhészet 
ügye í lvirágozzék.

_ Ez nemesek saját érdemünkben 
kívánatos, hanem egyszersmind ha 
safias kötelesség. k. k.

IRODALOM-
Haladás és szegénység. Angliában 

van egy hatalmas társaság, amely 
sok mülióra menő óriási vagyonát a 
biblia terjesztésére áldozza. Igazán 
emberfeletti munkát végeznek, dolgoz­
nak minden országbeli, minden nyel­
ven és minden eszközzel. Eljutnak a 
világ minden pontjára, embereik előtt 
nincs akadály és el is érték, hogy 
sok-sok milüó biblia forog közkézen. 
Az ember önkénytelenül is erre a 
fanatikus tevékenységre gondol, ami­
kor Henry George óriási müvéről, a 

. Haladás óa szegé ység“-ről van szó. 
Ez a könyv a világ dolgozó emberei­
nek igazi bibliája. Ezt a könyvet is 
fanatikus lelkesedéssel terjesztik, ezt 
is millió számra viszik szét az egész 
világba, ezt is megtaláljuk mindenütt, 
ahol dolgozó emberek élnek. De ez 
természetes is. Ezt a könyvet ugya­
nis még a sok milliónyi vagyonnal 
rendelkező bibliatársaságnál is ha- 

* talmasabb erő terjeszti. Igen. Henry 
i George könyvének a világ összes 

szogényomborei a dolgozó milliói, a 
1 ’’ testi és szellemi munkát végzők 

óriási serege a fanatikus propagálója, 
Alig lehet kimondani, milyen hatása 
van ennek a könyvnek. Noha tulaj- 
donkőpon a szegénység okait, prob 

;> lémáját és gyógyszereit tárja fel az 
amerikai Henry George, az emberi­
ség minden kérdése benne van, ami 
azokra tartozik, akik akár őszök, 
akár két kezök munkájából élnek. 
Es hogyan ir ez az iró ! Henry Ge­
orge, alti alig járt iskolába, aki mat­
rózból, aranyásóból, riporterből lett 
Amerika legnagyobb embere, egyik 

jl jogoagyobb gondolkodónk és a föld 
I leghatalmasabb agitátora, érdekesség, 

olevensóg dolgában is valami rendkí­
vülit alkotott. Ez a munka nem agi- 

1 "C‘Ó8 irat; csupa tény van benne,
' do ezek az egész világ mai berende­
lését és ennek összes helytelenségeit 
megmutatják. Henry George köny­
vének sikere bámulatos. Amerikában 
és Angliában az egész politikára 
Óriási befolyással van, Valóságos 

' C8°da, hogy a magyar kiadás még

MAKÓI FÜGGETLEN ÚJSÁG.

csak most jelent meg. De a késedel­
met az Athenoum alaposan helyre­
hozta. Braun Róbert kitűnő fordítá­
sában páratlanul szépen és olcsón 
hozta ki a nagy müvet. Kiállításban 
és árban egyaránt szenzációt produ­
kált, mert kb. 600 oldalt ad pompás 
vftszoukötésben összosen csak két 
koronáért. De jól számított, mert ná­
lunk is százezrek fogják megszorozni 
a könyvet • a munka és a világgaz­
daság valódi bibliáját.

REGÉN Y.

iiv vilíntta reilelul.
(274)

52. fejezet, 
fiz eltaszitott unoka.

-- Semmi köze hozzá /
Míg meghalni sem hagy nyu­

godtan !
Menjen az utsmból, menjen !
Szappanos édeskésen neveteít 

és kitart karokkal útját állotta a 
leánynak.

- Felőlem nyugodtan meghall­
hat édes lelkem, mondá Szappa­
nos tíunyoro1' fitymáló hangon.

De ne gondolja ám, hogy én a 
nuga bolondja vagyok, a válasz­
tással csúffá lett, a házasság elő 
is kitér, holott nekem ez a ko­
médiás sok, nagyon sok pénzem­
ben van ám !

- Eresszen ! Eresszen! sikon- 
gott Piroska.

Szappanos teljes erővel magá­
hoz szorított? a leányt.

— Eleresztem, ne féljen, meg is 
halhat, nem tartom vissza! Csak 
előbb a pénzem kamatját tessék ' 
megfizetni és a csúfság szégyenét I 
kárpótolni. Óh, meghalhat, de 
előbb enyém lesz lelkem, enyém, 
ha ezer sárkány jönne is segítsé­
gére !

— Szsgfi ur az istenért mit csi­
nál ? lihegte a leány megrémülve. 
Svgiíség ! Segítség 1

Szappanos teljes erejével szorí­
totta leányt.

Szemei vad, kéjes tűzben ég­
tek.

Ajkai a leány ajkait keresték.
Piroska sikongoit, birkózott, de 

Szappanos erősebb volt.
- Oh, a segédjegyzőnek nem 

aduok mandátum mellé még kom- 
pótot is, sziszegte Szappanos. A 
kompót az enyém, a mandátumot 
Der, cskey megtarthatja.

Szappanos olyan erővel, olyan 
hévvel szorongatta Piroskát, hogy 
ez elvesztette eszméletét.

Alélían rogyott az ór parijára, a 
száraz avarra.

Szappanos mellé térdelt., . Az 
égboltozat és a környék sötét volt, 
oly sóiét, mintha tintába mártottak 
volna az egész világot.

A falu felől, a vendégfogadóból 
víg czigány nóták hangjait hozta a 
hlvös szél . . .

- Csak muzsikáltasd magadat, 
Derecskay, susogta Szappanos ki- 
gyult orcákkal. A kedvesed becsü­
letét temetem . . . Most már a tied 
lehet a mandátummal együtt. . . .

Az ór felett nádiveréb és bibicz 
madár sipogott.

A bosszúálló gonosztevő Piroska 
ajkairól lázas izgalommal szívta * 
kéjt . . .

Szegény Piroska !
53. fejezet,

A falu bamaája.
Balázserdőn volt egy félke- 

uyelmü, eszelős fiú, a Móni Laczi. 
Huz esztendő körül járt az isten­

adta, de vézna alakjáról, sápadt és 
bárgyú arczárói Ítélve tizennégynek, 
vagyis gyereknek tartották.

Nem volt se apja, se anyja.
A falu kegyelmén nőtt fel, egy­

szer itt, másszor amott lakott jól, 
hol az istállókban, hol a tornácz- 
végeken, udvaron, kertben hált.

A falubeliek azt mondották, hogy 
7-8 éves korában leesett a torony­
ból és azóta lelt eszelős, bolond, a 
falu gyermekeinek gunylárgya.

Később a kondás megkőnyőrült 
rajta, magához vette disznópászíor- 
nak.

Móni Laci egyideig csak kitar­
tott a kondás mellett, de néhány 
malac eltűnése után a kondás 
elkorbácsolta magától.

Átlói kezdve fMóni Laczi gaz­
dátlan eb módjára kóborolt a 
faluban.

(Folyt, köv.)

Nyilttér. *)
F. hó 24-én kötött házasságot

Szőke Mariska,
Papp Sándorral
Marburgból.

Minden külön értesítés helyett.

*) E rovatban közlőitekért nem vállal 
felelősséget a szerk.

•ssa mr
ts2E épén««
Bill mozgókép színház.
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Csütörtökön, február hó 26-án este 8 
órakor kitűnő miisir keretében kerül 

vászonra n budapesti Apolló-szinház 
müsordar^bja.

AZ ÖRVÉNY
('Óit 8! emberi stnyeira)

Művész sziniáték 5 részben. 
2500 méter hosszú. A darab 

egy egész estét betölt.

Tisztelettel p

AZ IGAZGATÓSÁG. íj

Eladó szülőföld.
Ardicson egy napos 416 négyszögöl 
területű föld a Jelei ut melleit, moly 
házhelynek is nagyon alkalmas, azon­
kívül ősszel 14 kocsi érett trágyával 
megírógyázva és jól megszántva, 
bármily tavaszi terménynek, főképpen 
bármilynomü hagymának termelésére 
igen alkalmas, azonnal eladó. Érte­
sülni lehet Mogyesi Katalinnal Kortká- 
poi utca 6. ujszám alatt, vagy heti­
piackor a kenyér-piacon.

Ház és föld eladás.
Szerooson-utca 2. szám alatti a So­
ványban levő 400 négyzetül területű 
boltelkes házamat szabadkézből el­
adom. Gesztesi Rozália tulajdonos.

Petrezselyemmagot
a legmagasabb napi áron vesz

MANDL ZSIGMOND.

V. évfolyam 3. 

716. tkvi 1914. szám.
Árverési hirdetmény,
A telekönyvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy dr. Kiss Pál 
ügyvéd és társai végrehajtók­
nak őzv. Kádár Istvánná B. 
Szűcs Juliánná végrehajtást 
szenvedő ellen 400 korona 
tőke és jár. erejéig indított 
végrehajtási ügyében az 1913. 
évi december hó 28. napján 
8792. sz. a. kibocsátott árve­
rési hirdetménnyel a makói 
12854. sztjkben. A f 1665. 
hrsz. a. ingatlanra 400 kor. 
4664-b. hrszu. ingatlanra 44 
kor. 4664-a. hrsz. ingatlanra 
42 korona kikiáltási árban a 
telekkönyvi hatóság hivatalos 
helyiségében 1914. évi már­
cius hó 14-ik napjának d. e. 
9 órájára kitűzött árverést az 
1881 : LX. t.-c. 167. §-a ér­
telmében B. Papp Mihály vég­
rehajtó 200 korona tőke és 
jár. álló követelésének behaj­
tása érdekében is meg fog 
tartani.

Makó, 1914. febr. 6 napján.
Makói kir. járásbíróság, mint 

tkvi hatóság, Chamilla s. k., 
kir járásbiró.

A kiadmány hiteléül: 
ZSIGA, 
tkvvezető.

A CSINOS KIVITELŰ NYOMTAT­
VÁNYT AKAR, ÚGY RENDELJE MEG 

A MAKÓI FÜGGETLEN ÚJSÁG 
............ NYOMDÁJÁBAN. ........

Eladó ház, Bajza utca
i*lalt levő

10. sz. 
házam

szabadkézből őrök áron eladó. 
Értekezni lehet G:rs András íuiai- 
d mossál.

árverési hirdetmény.
A makói 4936 sztjkvben 

1698 hr, sz. a. és Báró-Erdélyi 
u 3. ujsz. alatt fekvő s a Gy, 
Varga örökösök tulajdonát 
képező ingatlan a rajta levő 

házzal

önkéntes árverésen
az 1914. évi február hó 26-án
d. e. 9 órakor a makói kir. 
járásbíróság árverési helyisé­
gében (földszint 17. ajtó) teher­
mentesen, kedvező fizetési fel­
tételek mellett el fog adatni.

Kikiáltási ár 10000 korona, 
amelynek 10%-át a venni szán­
dékozók az árverés előtt a 
bírói kiküldött kezéhez bánat­
pénz gyanánt letenni tartoznak.

A ház a főtérhez közel fek­
szik nagy udvarral és kerttel, 
van benne 2 szoba, 2 konyha, 
2 éléskamara, 1 istálló, 1 ól, 
s különösen gazdálkodók ré­
szére igen alkalmas.

h: ■ :Á.■Bafvl■______________ ;
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V. évfolyam 4. MAKÓI FÜGGETLEN ÚJSÁG. 1914. február 24.

* Zeltler Rudolf és társai gőzmalom ► 
+ és jéggyár részvénytársaság Bakó. ►
< Ajánlja elsőrendű minőségű lisztjeit, korpát, der- £ 
^ cét magdarát, tengeri darát és kását, valamint
< fűszereket a legolcsóbb napi árakon. £
◄ Detailelárusitás malmi üzletben, színházzal ►
^ szemben, Ott Károllyal szemben és a Takarék ^ 
2 épületben levő üzletekben. ►
◄ . ►
◄ Vámörlés és csere a legjutányosabban eszközöltetik. ►

, értés perzselésre száraz szalma, apró- 
jószágnak és soványdisznónak kifőzött 

törköly a legolcsóbb árban kapható 
$ST IRITZ SAMUEL özv. CÉGNÉL.

Rendkívüli feltűnést keltenek
Pártos E. és Társa áruház
ajonnan bevezetett árui, eddig nem létezett olcsó árai

Hagymaföld, szabad gyökér és
dinnyének, valamint herének alkalmas 

föld, Sack-ekével felszántva kiadó

Iriiz Miksánál.

Női hímzett ingek 
Női háló kabátok . . .
Női háló ingek ....
Női nadrágok schiffonból .
Női nadrágok pargetból .
Díszes párnák ....
Solution alsók ....
Blúzok, aljak, pongyolák, reform ruhák, kostiimök, 
leány ruhák, leány és női felöltők, női kalapok, 

eredeti párisi modellek.
Gyászárukban állandóan nagy választékl 
Valódi szőrme gallérok, muffok kizárólagos raktára,

1 korona 98 fillér,
1 „ 98
1 „ 98
t „ 98
1 „ 98
l „ 98
1

Leipnik Sándor bdrkeresketíése mellett. 
Értekezni lehet l»ITZ SÁMUEL Ö2V, c-gnél.

Igen jo feher es siller borok 72 ás 80 fillér literenként

Nagyobb vételnél olcsóbb.
Vidékre 48 és 52 fillér 50 literen felüli vételnél 
IRITZ SÄÜUEL özv. C Z É G N É L.

Nincs többé gyomorfájás, 
fi szabadalmazott

Kakuktükes e rii

Tévedések elkerlilese veyett yyászesetekben tessék közvetlenül jelzett címhez fordulni s
bevásárlásait ott eszközölni.

háziszsr, alig párszor! használat 
után teljesen megszüntet min­
denféle -- még régi gyomorbajt 
is. Erősít éltet. A mámoros 
állapotot is megszünteti. Kelle­
mes ize miatt, még a nők, sőt 
a gyermekek is szívesen veszik 
be Számtalan háíairat bizonyltja 

jóságát! Kapható Makón.

Sándor Zsigmond
Szegedi-utcai gyógyszertárában.

Ára; kis flveg 80 Ml, na^/ úyeg 2 korona. 
Vigyázzunk a védjegyre, mely a 

kupakon és dugón áll.

Egy jóházból való fiú
nyomdász tanulónak felvétetik a

Független Újság“ nyomdájában
▼TTTTTTTTTffT
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„ŐRANGYAL"
disztemetkezési vállalat.

r. KenyériG, lűkev-iéle IéV

■a
s-g
5 O

Makó város ás vidéke legszolidabb, legmegbízhatóbb, modern diszk-meíkezási vállalata. 
Mint mindig, ezután is legfőbb igyekezetem t. vevőimet szakszerű, szolid kiszolgálásban része­
síteni a legnagyobb pontossággal, utóiérhetetien olcsó órákon. Vállalatomat ismételten teteme­
sen megnagyobbítottam, nem kíméltem sem költséget, sem fáradságot a

lepp! rahtfirt lélesilellem o leiellimslin lartozo mitóiBrii Métái,
szem előtt tanra * kor kívánalmait, miáltal abban a kellemes helyzetben vagyok, hogy úgy 
az egyszerűbb, mint a legmagasabb igénvü ízléseket is páratlan, pompás dísszel, a legnagyobb 
megelégedésre szolgálhatom bi. Az én olcsó áruimmal és pontos kiszolgálásommal nem verse­
nyezhet senki. - Továbbra la ajánlom magamat a n. é. gyászoló vevőközörségnck szives 

jóindulatú pártfogásába, vagyok mély tisztelettel:

ÖZV. GYURIK LAJOSNÉ
az „Őrangyal1' disztemetkezési vállalat tulajdonosa. - Hullaszállitást és exhu­

málást az ország bármely részéről elvállalok.

Előforduld gyászesetekben csakis meghívásra megyek ki házhoz.
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Finom karlóczai ürmös
kapható IRITZ SÁMUEL özv. czégnél.

Nyomatott a „Makói FüggetlenU jság“ vHIanyerőre berendezett gyorssajtóján Makón,
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